2011D0426 — LT — 01.07.2014 — 003.001 — 1

Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B TARYBOS SPRENDIMAS 2011/426/BUSP
2011 m. liepos 18 d.
dél Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Bosnijoje ir Hercegovinoje paskyrimo
(OL L 188, 2011 7 19, p. 30)

i$ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2012 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas 2012/330/BUSP L 165 66 2012 6 26
> M2 2013 m. liepos 2 d. Tarybos sprendimas 2013/351/BUSP L 185 7 2013 7 4

>M3 2014 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2014/384/BUSP L 183 65 2014 6 24
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TARYBOS SPRENDIMAS 2011/426/BUSP
2011 m. liepos 18 d.

dél Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Bosnijoje ir
Hercegovinoje paskyrimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypa¢ i jos 28 straipsni, 31
straipsnio 2 dalj ir 33 straipsni,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir
saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

() 2009 m. kovo 11 d. Taryba priemé¢ Bendruosius veiksmus
2009/181/BUSP (') dél Valentin INZKO paskyrimo Europos
Sajungos specialiuoju jgaliotiniu (toliau — ES specialusis jgalio-
tinis) Bosnijoje ir Hercegovinoje;

(2) 2010 m. rugpjuc¢io 11 d. Taryba priémé Sprendima
2010/442/BUSP (?), kuriuo Europos Sajungos specialiojo jgalio-
tinio Bosnijoje ir Hercegovinoje jgaliojimy terminas pratgsiamas
iki 2011 m. rugpjucio 31 d.;

(3)  Peter SORENSEN turéty buti paskirtas ES specialiuoju jgaliotiniu
Bosnijoje ir Hercegovinoje laikotarpiui nuo 2011 m. rugsé¢jo 1 d.
iki 2015 m. birzelio 30 d.;

4 2011 m. kovo 21 d. Taryba priémé iSvadas, kuriose iSdéstytas
bendras Sajungos poziliris { Bosnija ir Hercegovina;

(5)  Sajunga toliau stiprina savo politika ir atstovavima vietoje paskir-
dama platesniy jgaliojimy turintj viena Sajungos ijgaliotinj, kuris
atliks vadovaujama vaidmeni teikiant parama Bosnijai ir Herce-
govinai dél su Sgjunga susijusiy klausimy, kad biity remiama
Salies integracijos su Sajunga pazanga, taip pat pasitelkiant
plataus masto ir proporcingas priemones;

(6)  ES specialiojo igaliotinio jgaliojimai turéty biiti vykdomi derinant
su Europos Komisija, kad buty uztikrinamas suderinamumas su
kita Sajungos kompetencijai priklausancia atitinkama veikla;

(7)  Taryba numato, kad ES specialiojo jgaliotinio galios ir jgalio-
jimai, taip pat Europos Sajungos delegacijos biuro Bosnijoje ir
Hercegovinoje vadovo galios ir jgaliojimai bus suteikti tam
paciam asmeniui;

(8)  ES specialusis jgaliotinis vykdys savo igaliojimus tokiomis aplin-
kybémis, kurios gali pablogéti ir galéty sutrukdyti siekti Sgjungos
iSorés veiksmy tiksly, nustatyty Sutarties 21 straipsnyje,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajungos specialusis jgaliotinis

Peter SORENSEN skiriamas Europos Sajungos specialiuoju igaliotiniu
(toliau — ES specialusis jgaliotinis) Bosnijoje ir Hercegovinoje laikotar-
piui nuo 2011 m. rugséjo 1 d. iki 2015 m. birzelio 30 d. ES specialiojo
igaliotinio jgaliojimy terminas gali biti nutrauktas anksciau, jei Taryba

(') OL L 67, 2009 3 12, p. 88.
() OL L 211, 2010 8 12, p. 26.
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taip nusprgsty remdamasi Sgjungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) pasiii-
lymu.

2 straipsnis

Politikos tikslai

ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimai grindziami Siais Sajungos politikos
tikslais Bosnijoje ir Hercegovinoje: tolesné pazanga vykdant stabiliza-
cijos ir asociacijos procesa, siekiant sukurti stabilia, perspektyvia, taikia,
daugiatautg ir vieninga Bosnija ir Hercegovina, taikiai bendradarbiau-
janCia su savo kaimyninémis Salimis ir negriztamai einancia link
narystés Sajungoje. Sajunga taip pat toliau rems Bendrojo pamatinio
susitarimo dél taikos Bosnijoje ir Hercegovinoje jgyvendinima.

3 straipsnis

Igaliojimai

Kad buty pasiekti politikos tikslai, ES specialiajam jgaliotiniui sutei-
kiami $ie jgaliojimai:

a) teikti Sajungos patarimus ir sitilyti buidus, kaip sudaryti palankesnes
salygas politiniam procesui;

b) wuztikrinti Sajungos veiksmuy nuosekluma ir suderinamuma;

¢) sudaryti palankesnes salygas siekti pazangos jgyvendinant politinius,
ekonominius ir Europos prioritetus;

d) stebéti visy lygiy Bosnijos ir Hercegovinos vykdomosios ir {statymy
leidziamosios valdzios institucijy veikla ir joms patarti, palaikyti
ry$ius su Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijomis ir politi-
némis partijomis;

e) uztikrinti Sajungos pastangy jvairiose teisinés valstybés, istatymo
vykdymo uztikrinimo ir saugumo sektoriaus reformos veiklos srityse
igyvendinima, skatinti bendra Sajungos veiklos koordinavimag ir
teikti vietos lygio politines gaires dél Sajungos dedamy pastangy
remiant policijos reforma, kova su organizuotu nusikalstamumu,
tarpvalstybiniu nusikalstamumu ir korupcija, ir $iuo klausimu
prireikus teikti vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai jvertinimus ir
patarimus;

g) nedarant poveikio karinei pavaldumo tvarkai, teikti ES pajégu vadui
politines konsultacijas vietos politinio pobiidzio kariniais klausimais,
visy pirma susijusias su ypatingomis operacijomis, santykiais su
vietos valdzios institucijomis ir su vietos Ziniasklaida; konsultuotis
su ES pajégu vadu pries imantis politiniy veiksmuy, kurie gali turéti
itakos saugumo padéciai;

h) koordinuoti ir jgyvendinti Sajungos pastangas informuojant Bosnijos
ir Hercegovinos placdiaja visuomeng Sajungos klausimais;

i) skatinti integracijos su Sajunga procesa vykdant tiksling vieSosios
diplomatijos ir Sajungos informavimo veikla, kuri uZztikrinty
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Bosnijos ir Hercegovinos visuomenés geresni su Sajunga susijusiy
reikaly supratimg ir parama, be kita ko jtraukiant vietos pilietinés
visuomeneés veikéjus;

j) prisidéti prie pagarbos zmogaus teiséms bei pagrindinéms laisvéms
plétojimo ir stiprinimo Bosnijoje ir Hercegovinoje, laikantis
Sajungos zmogaus teisiy politikos ir Sajungos gairiy dél zmogaus
teisiy;

k) skatinti atitinkamas Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas
visapusiSkai bendradarbiauti su Tarptautiniu baudziamuoju tribunolu
buvusiajai Jugoslavijai (TBTBJ);

1) atsizvelgiant | Sajungos integracijos procesa patarti, padéti su poli-
tiniu dialogu dél biitiny Konstitucijos pakeitimy susijusiais klausi-
mais, sudaryti jam palankesnes salygas ir ji stebéti;

m) palaikyti glaudzius rySius ir konsultuotis su vyriausiuoju igaliotiniu
Bosnijoje ir Hercegovinoje ir kitomis susijusiomis Salyje veikian-
Clomis tarptautinémis organizacijomis;

n) prireikus patarti vyriausiajam jgaliotiniui dél fiziniy ar juridiniy
asmeny, kuriems galéty buti taikomos ribojamosios priemonés,
atsizvelgiant { padéti Bosnijoje ir Hercegovinoje;

0) nedarant poveikio taikomai pavaldumo tvarkai, padéti uztikrinti, kad
visomis Sgjungos priemonémis veiksmy vietoje biity darniai
siekiama Sajungos politiniy tiksly.

4 straipsnis

Igaliojimy vykdymas

1. ES specialusis jgaliotinis yra atsakingas uz jgaliojimy vykdyma, jo

2. Politinis ir saugumo komitetas (toliau — PSK) palaiko ypatingus
rySius su ES specialiuoju jgaliotiniu, o su Taryba bendraujama
pirmiausia pasitelkus §j komiteta. PSK teikia ES specialiajam jgaliotiniui
strategines konsultacijas ir nurodo politing krypti pagal jo igaliojimus,
nepazeisdamas vyriausiojo jgaliotinio jgaliojimy.

3. ES specialusis jgaliotinis savo veikla glaudziai koordinuoja su
Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT).

5 straipsnis

Finansavimas

1. Su ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu nuo 2011 m.
rugséjo 1 d. iki 2012 m. birzelio 30 d. susijusioms i$laidoms padengti
skiriama orientaciné finansavimo suma yra 3 740 000 EUR.

Su ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu nuo 2012 m. liepos
1 d. iki 2013 m. birzelio 30 d. susijusioms i§laidoms padengti skiriama
orientaciné finansavimo suma yra 5250 000 EUR.

Su ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu laikotarpiu nuo
2013 m. liepos 1 d. iki 2014 m. birzelio 30 d. susijusioms iSlaidoms
padengti skiriama orientaciné finansavimo suma yra 5 285 000 EUR.
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Su ES specialiojo igaliotinio jgaliojimy vykdymu laikotarpiu nuo
2014 m. liepos 1 d. iki 2015 m. birzelio 30 d. susijusioms iSlaidoms
padengti skiriama orientaciné finansavimo suma yra 5250 000 EUR.

2. Sprendimg dél orientacinés finansavimo sumos, skiriamos ES
specialiajam jgaliotiniui Bosnijoje ir Hercegovinoje paskesniais laikotar-
piais, priima Taryba.

3. I8laidos tvarkomos pagal Europos Sajungos bendrajam biudzetui
taikomas procediiras ir taisykles. Vakary Balkany regiono Saliy pilie-
¢iams leidziama dalyvauti konkursuose dél sutarCiy sudarymo.

4. Islaidos tvarkomos pagal ES specialiojo igaliotinio ir Komisijos
sudaryta sutarti. UZ visas iSlaidas ES specialusis jgaliotinis yra atskai-
tingas Komisijai.

6 straipsnis

Darbuotojy grupés sudarymas ir sudétis

1. Paskirti Sajungos darbuotojai skiriami padéti ES specialiajam
igaliotiniui vykdyti jgaliojimus ir bendrai prisidéti prie visy Sajungos
veiksmy Bosnijoje ir Hercegovinoje darnos, matomumo ir veiksmin-
gumo. NevirSydamas savo jgaliojimy ir turimy atitinkamy finansiniy
iStekliy, ES specialusis jgaliotinis sudaro darbuotojy grupg. [ darbuotoju
grupe itraukiami darbuotojai, turintys profesinés patirties specifinése
politikos srityse, kaip reikalaujama jgaliojimuose. ES specialusis jgalio-
tinis nedelsdamas pranesa Tarybai ir Komisijai apie darbuotojy grupés
sudéti.

2. Valstybés narés, Sajungos institucijos ir EIVT gali pasitlyti
komandiruoti darbuotojus dirbti su ES specialiuoju igaliotiniu. Atlygi-
nimg tokiems komandiruotiems darbuotojams moka atitinkamai ta vals-
tybé naré, Sajungos institucija arba EIVT. Valstybiy nariy { Sajungos
institucijas arba EIVT komandiruoti ekspertai taip pat gali buti priskirti
ES specialiajam jgaliotiniui. Pagal sutartj pasamdyti kity Saliy darbuo-
tojai turi turéti valstybés narés pilietybg.

3. Visi komandiruoti darbuotojai administraciniu pozifiriu lieka
pavaldiis siunciancCiajai valstybei narei, Sajungos institucijai ar EIVT
ir vykdo savo pareigas bei veikia ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy
labui.

7 Sstraipsnis

ES specialiojo jgaliotinio ir jo personalo privilegijos ir imunitetai

Atitinkamai su priimanciaja (-iosiomis) Salimi (-imis) susitariama del ES
specialiojo jgaliotinio misijos ir jo personalo nariy uzduociy jvykdymui
bei sklandziam darbui uZztikrinti biitiny privilegijy, imunitety ir papil-
domy garantijy. Valstybés narés ir Komisija Siuo tikslu teikia visa reika-
linga parama.
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8 straipsnis

ES jslaptintos informacijos saugumas

ES specialusis jgaliotinis ir jo darbuotojy grupés nariai laikosi saugumo
principy ir bitiniausiy standarty, nustatyty 2011 m. kovo 31 d. Tarybos
sprendimu 2011/292/ES dél ES islaptintos informacijos apsaugai uZtik-
rinti skirty saugumo taisykliy (').

9 straipsnis

Galimybé susipaZinti su informacija ir logistiné parama

1. Valstybés narés, Komisija ir Tarybos Generalinis sekretoriatas
uztikrina, kad ES specialiajam jgaliotiniui biity sudaryta galimybé susi-
pazinti su visa reikiama informacija.

2. Prireikus Sajungos delegacijos ir (arba) valstybés narés teikia
logisting parama regione.

10 straipsnis

Saugumas

ES specialusis jgaliotinis, laikydamasis Sajungos politikos dél perso-
nalo, dislokuoto uz Sajungos riby vykdyti veiksmus pagal Sutarties V
antrasting dalj, saugumo, vadovaudamasis ES specialiojo igaliotinio
igaliojimais ir atsizvelgdamas | saugumo padétj jo atsakomybei priskir-
toje geografinéje teritorijoje, imasi visy praktiskai jgyvendinamy prie-
moniy tiesiogiai ES specialiajam jgaliotiniui pavaldaus personalo
saugumui uztikrinti, visy pirma:

a) sudarydamas misijai skirta saugumo plana, grindziama EIVT
gairémis, kuriame numatomos misijai skirtos fizinés, organizacinés
ir procediirinés saugumo priemonés, reglamentuojancios saugaus
personalo atvykimo | misijos teritorijg ir judéjimo toje teritorijoje
valdyma, taip pat saugumo incidenty valdyma, ir taip pat numatomas
nenumatyty atvejy planas ir misijos evakuacijos planas;

b) uztikrindamas, kad visi uz Sajungos riby dislokuoti personalo nariai
bty apdrausti didelés rizikos draudimu, butinu dél misijos teritori-
joje esanciy salygu;

¢) uztikrindamas, kad prie§ atvykstant arba atvykus i misijos teritorija
bty organizuotas visy ES specialiojo igaliotinio darbuotoju grupés
nariy, kurie turi buiti dislokuoti uz Sajungos riby, iskaitant vietoje
pasamdytus darbuotojus, atitinkamas mokymas saugumo klausimais,
atsizvelgiant { EIVT nustatyta rizikos lygi misijos teritorijoje;

d

=

uztikrindamas, kad biity jgyvendinamos visos sutartos rekomenda-
cijos, pateiktos remiantis reguliariais saugumo {vertinimais, ir
Tarybai, vyriausiajam jgaliotiniui bei Komisijai rastu biity teikiamos
ju igyvendinimo ir kity saugumo klausimy ataskaitos, sudarancios
pazangos ataskaitos ir jgaliojimy vykdymo ataskaitos dalj.

() OL L 141, 2011 5 27, p. 17.
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11 straipsnis

Ataskaity teikimas

ES specialusis jgaliotinis PSK ir vyriausiajam jgaliotiniui reguliariai
teikia ataskaitas zodziu ir rastu. ES specialusis jgaliotinis taip pat
prireikus teikia ataskaitas Tarybos darbo grupéms. Reguliariai teikiamos
ataskaitos rastu platinamos per COREU tinklg. PSK arba vyriausiajam
igaliotiniui rekomendavus, ES specialusis jgaliotinis gali teikti ataskaitas
Uzsienio reikaly tarybai.

12 straipsnis

Koordinavimas

1. ES specialiojo jgaliotinio veiksmai atitinkamai derinami su Komi-
sijos veiksmais bei su kity tame regione veikian¢iy ES specialiyjy
igaliotiniy veiksmais. ES specialusis jgaliotinis reguliariai informuoja
valstybiy nariy atstovybes.

Veiksmuy vietoje glaudus rySys palaikomas su valstybiy nariy atstovybiy
vadovais. Jie deda visas jmanomas pastangas, kad padéty ES specia-
liajam jgaliotiniui vykdyti jgaliojimus. ES specialusis jgaliotinis taip pat
palaiko rysius su tarptautiniais ir regioniniais subjektais veiksmy vietoje,
visy pirma veikla glaudziai koordinuoja su vyriausiuoju jgaliotiniu
Bosnijoje ir Hercegovinoje.

2. Prisidédamas prie Sajungos kriziy valdymo operacijy, ES specia-
lusis jgaliotinis kartu su kitais veiksmy vietoje esanciais Sajungos
subjektais gerina informacijos skleidima ir ty Sajungos subjekty keiti-
masi ja siekiant kuo geresnio bendros padéties suvokimo ir jvertinimo.

13 straipsnis
Perziiira
Sio sprendimo igyvendinimas ir jo suderinamumas su kita Sajungos
veikla regione yra nuolat perzitirimi. Kiekvieny mety gruodzio mén.
pabaigoje ES specialusis jgaliotinis pateikia Tarybai, vyriausiajam

igaliotiniui ir Komisijai pazangos ataskaita, o birzelio mén. pabaigoje
— i§samig jgaliojimy vykdymo ataskaita.

Galutiné iSsami jgaliojimy vykdymo ataskaita turi biiti pateikta iki

2015 m. kovo mén.

14 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas isigalioja jo priémimo diena.



